RIFLE FIBER OPTIC GLOW 34-MR FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
.343" FIBER OPTIC GLOW 34-MR FRONT SIGHT STEEL GREEN

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade
is gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely
blued to look good on any gun. GLOW SIGHTS: Two colors - Orange or Green
.060" dia. optic rod. RAMP MOUNTED - .340 wide base.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .343" FIBER OPTIC GLOW 34-MR FRONT SIGHT STEEL GREEN
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579603426

Mfr. No.: 603426

Color: Green

Height: .343

Make: Universal Rifles
Material: Steel

Style: Fiber Optic

Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002508

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 34MR FRONT SIGHT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das RIFLE FIBER OPTIC GLOW 34MR FRONT SIGHT von Marble Arms entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Verwendung, um
sicherzustellen, dass dein Produkt sicher und effektiv genutzt wird. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig, bevor
du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du das Frontsicht installierst oder einstellst.

¢ Verwende das Frontsicht nur mit kompatiblen Gewehren, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméRig das Sichtgerat auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung vor jeder
Benutzung.

e Bewahre das Sichtgerat an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um versehentliche
Beschadigungen oder Missbrauch zu verhindern.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Vermeide es, das Sichtgerat unter extremen Umweltbedingungen (z. B. starkem Regen, Schnee oder
extremer Hitze) zu verwenden, die die Leistung beeintrachtigen kénnten.

¢ Versuche nicht, das Sichtgerat zu modifizieren oder zu zerlegen; dies kénnte die Sicherheit gefahrden
und alle Garantien ungultig machen.

¢ Stelle sicher, dass das Sichtgerat sicher montiert ist, um zu verhindern, dass es sich wahrend der
Benutzung I6st.

¢ Achte auf deine Umgebung, wenn du mit einem Gewehr zielst, das mit diesem Sichtgerat ausgestattet
ist; befolge immer sichere SchieBpraktiken.

¢ Trage geeigneten Augen und Gehdérschutz, wenn du mit Schusswaffen arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Wahle die passende Hdéhe flur dein Sichtgerat mithilfe der Diagramme von Marble Arms und/oder
Williams.

o Bestimme den Sichtstil, die Perlenart und die Breite, die flr dein spezifisches Gewehr benétigt
werden.

o Montiere das Frontsicht sicher auf der Rampenbasis des Gewehrs und stelle sicher, dass es korrekt
ausgerichtet ist.

o Ziehe die Montageschrauben gemaR den Spezifikationen des Herstellers an, um Bewegungen
wahrend der Benutzung zu verhindern.

2. Nutzung:

[¢]

Mache dich mit dem Sichtgerat vertraut, bevor du es auf den SchieBstand oder ins Feld nimmst.
Ube das Zielen mit dem Sichtgerat an einem sicheren Ort, um zu verstehen, wie es deine
SchieBgenauigkeit verbessert.

Passe deine Schiellhaltung und deinen Griff an, um die Leistung des Sichtgerats zu optimieren.
Uberpriife regelmaRig die Ausrichtung und Funktionalitit des Sichtgeréats vor jeder SchieBsitzung.

[¢]

[¢]

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.

¢ Wenn das Sichtgerat beschadigt oder nicht mehr benutzbar ist, stelle sicher, dass es auf eine Weise
entsorgt wird, die Umweltschaden verhindert.

e Entsorge das Sichtgerat nicht im regularen Haushaltsmull; informiere dich Uber Recycling oder
Sondermdullanlagen in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Verwendung des RIFLE FIBER OPTIC GLOW 34MR FRONT SIGHT konsultiere bitte
die Website von Marble Arms oder deinen értlichen Handler fur Unterstitzung. Stelle immer sicher, dass du die
aktuellsten Informationen zu Produktsicherheit und Rickrufen hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 34MR FRONT SIGHT gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 34MR FRONT SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE FIBER OPTIC GLOW 34MR FRONT SIGHT by Marble Arms. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure your product is used safely and effectively. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the front sight.
Use the front sight only with compatible rifles as specified in the product description.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before each use.

Store the sight in a safe place when not in use to prevent accidental damage or misuse.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the sight in extreme environmental conditions (e.g., heavy rain, snow, or extreme heat) that
could affect performance.

¢ Do not attempt to modify or disassemble the sight; this may compromise safety and void any warranties.

¢ Ensure that the sight is securely mounted to prevent it from coming loose during use.

¢ Be aware of your surroundings when aiming a firearm equipped with this sight; always follow safe
shooting practices.

¢ Use appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Select the appropriate height for your sight using the Marble Arms and/or Williams charts.
Identify the sight style, bead type, and width needed for your specific firearm.

Securely mount the front sight on the rifle's ramp base, ensuring it is aligned correctly.
Tighten the mounting screws to the manufacturer's specifications to prevent movement during
use.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o

Familiarize yourself with the sight before taking it to the range or field.

Practice aiming with the sight at a safe location, ensuring you understand how it enhances your
shooting accuracy.

Adjust your shooting stance and grip to optimize the sight's performance.

Regularly check the sight's alignment and functionality before each shooting session.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ If the sight is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents
environmental harm.

¢ Do not dispose of the sight in regular household waste; check for recycling or hazardous waste facilities in
your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the RIFLE FIBER OPTIC GLOW 34MR FRONT SIGHT, please
consult the Marble Arms website or your local dealer for assistance. Always ensure you have the most uptodate
information regarding product safety and recalls.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 34MR FRONT SIGHT. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PUNTO DE MIRA FIBER OPTIC GLOW 34MR

Introduccion

Gracias por elegir el PUNTO DE MIRA FIBER OPTIC GLOW 34MR de Marble Arms. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacién sobre el uso para garantizar que tu producto se utilice de
manera segura y efectiva. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el punto de mira.
Utiliza el punto de mira solo con rifles compatibles como se especifica en la descripcién del producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el punto de mira en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.
Guarda el punto de mira en un lugar seguro cuando no esté en uso para evitar dafios o0 mal uso
accidental.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita usar el punto de mira en condiciones ambientales extremas (por ejemplo, lluvia intensa, nieve o
calor extremo) que puedan afectar su rendimiento.

No intentes modificar o desensamblar el punto de mira; esto puede comprometer la seguridad y anular
cualquier garantia.

Asegurate de que el punto de mira esté montado de manera segura para evitar que se afloje durante el
uso.

Sé consciente de tu entorno al apuntar un arma de fuego equipada con este punto de mira; siempre
sigue practicas de tiro seguras.

Usa proteccién ocular y auditiva adecuada al utilizar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Instalacion:

o Selecciona la altura adecuada para tu punto de mira utilizando las tablas de Marble Arms y/o
Williams.

o ldentifica el estilo del punto de mira, el tipo de bead y el ancho que necesitas para tu arma
especifica.

o Monta de manera segura el punto de mira en la base de la rampa del rifle, asegurandote de que
esté alineado correctamente.

o Aprieta los tornillos de montaje segun las especificaciones del fabricante para evitar movimientos
durante el uso.

Uso:

o Familiarizate con el punto de mira antes de llevarlo al campo de tiro.

o Practica apuntando con el punto de mira en un lugar seguro, asegurandote de entender cémo
mejora tu precisién al disparar.

o Ajusta tu postura de tiro y agarre para optimizar el rendimiento del punto de mira.

o Revisa regularmente la alineacion y funcionalidad del punto de mira antes de cada sesién de tiro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si el punto de mira esta dafiado o ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de manera que se evite el
dafio ambiental.

¢ No deseches el punto de mira en la basura doméstica regular; consulta las instalaciones de reciclaje o

desechos peligrosos en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del PUNTO DE MIRA FIBER OPTIC GLOW 34MR, consulta el sitio
web de Marble Arms o tu distribuidor local para obtener asistencia. Siempre asegUrate de tener la informacién
mas actualizada sobre la seguridad del producto y los retiros.

Al sequir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu PUNTO DE MIRA FIBER
OPTIC GLOW 34MR. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de sécurité pour la MIRES FIBRE OPTIQUE
GLOW 34MR

Introduction

Merci d'avoir choisi la MIRES FIBRE OPTIQUE GLOW 34MR de Marble Arms. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir que ton produit est utilisé de maniere slre et
efficace. Merci de lire attentivement ce guide avant Il'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la mire.

Utilise la mire uniquement avec des fusils compatibles comme spécifié dans la description du produit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement la mire pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

Range la mire dans un endroit slr lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter des dommages accidentels ou
une mauvaise utilisation.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Evite d'utiliser la mire dans des conditions environnementales extrémes (par exemple, forte pluie, neige
ou chaleur extréme) qui pourraient affecter ses performances.

¢ Ne tente pas de modifier ou de démonter la mire ; cela pourrait compromettre la sécurité et annuler
toute garantie.

* Assuretoi que la mire est solidement fixée pour éviter qu'elle ne se desserre pendant ['utilisation.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu vises avec une arme équipée de cette mire ; suis
toujours des pratiques de tir slres.

» Utilise une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation d'armes a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Sélectionne la hauteur appropriée pour ta mire en utilisant les tableaux Marble Arms et/ou
Williams.

o |dentifie le style de la mire, le type de perle et la largeur nécessaires pour ton arme a feu
spécifique.

o Fixe solidement la mire avant sur la base de rampe du fusil, en veillant a ce qu'elle soit
correctement alignée.

o Serre les vis de montage selon les spécifications du fabricant pour éviter tout mouvement pendant
I'utilisation.

2. Utilisation :

o Familiarisetoi avec la mire avant de I'emmener au stand de tir ou sur le terrain.

o Pratique le tir avec la mire dans un endroit siir, en veillant a comprendre comment elle améliore ta
précision de tir.

o Ajuste ta position de tir et ta prise pour optimiser les performances de la mire.

o Vérifie régulierement I'alignement et la fonctionnalité de la mire avant chaque séance de tir.



Instructions d'élimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.

* Si la mire est endommagée ou n'est plus utilisable, assuretoi qu'elle est éliminée de maniere a prévenir
tout dommage a I'environnement.

¢ Ne jette pas la mire dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifie les installations de recyclage ou de
déchets dangereux dans ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de la MIRES FIBRE OPTIQUE GLOW 34MR, consulte
le site Web de Marble Arms ou ton revendeur local pour obtenir de I'aide. Assuretoi toujours d'avoir les
informations les plus récentes concernant la sécurité des produits et les rappels.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ta MIRES FIBRE OPTIQUE GLOW
34MR. Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE
FIBER OPTIC GLOW 34MR FRONT SIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE FIBER OPTIC GLOW 34MR FRONT SIGHT di Marble Arms. Questa guida fornisce

istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire che il tuo prodotto venga utilizzato in modo
sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il mirino anteriore.

Utilizza il mirino solo con fucili compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo.

Conserva il mirino in un luogo sicuro quando non & in uso per prevenire danni accidentali o uso improprio.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Evita di utilizzare il mirino in condizioni ambientali estreme (ad es. pioggia intensa, neve o calore
estremo) che potrebbero influenzare le prestazioni.

* Non tentare di modificare o smontare il mirino; cio potrebbe compromettere la sicurezza e annullare
eventuali garanzie.

¢ Assicurati che il mirino sia montato saldamente per prevenire che si allenti durante I'uso.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante quando punti un‘arma da fuoco dotata di questo mirino; segui
sempre pratiche di tiro sicure.

¢ Utilizza protezioni per occhi e orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Seleziona |'altezza appropriata per il tuo mirino utilizzando i grafici Marble Arms e/o Williams.
Identifica lo stile del mirino, il tipo di bead e la larghezza necessari per il tuo specifico fucile.

Monta saldamente il mirino anteriore sulla base a rampino del fucile, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

Serrare le viti di montaggio secondo le specifiche del produttore per prevenire movimenti durante
l'uso.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Familiarizza con il mirino prima di portarlo al campo di tiro o in campo.

o Esercitati a mirare con il mirino in un luogo sicuro, assicurandoti di comprendere come migliora la
tua precisione di tiro.

o Regola la tua posizione di tiro e la presa per ottimizzare le prestazioni del mirino.

o Controlla regolarmente I'allineamento e la funzionalita del mirino prima di ogni sessione di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Se il mirino € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire danni
ambientali.



¢ Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali; verifica la presenza di strutture per il riciclaggio o
rifiuti pericolosi nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del RIFLE FIBER OPTIC GLOW 34MR FRONT SIGHT, ti
invitiamo a consultare il sito web di Marble Arms o il tuo rivenditore locale per assistenza. Assicurati sempre di
avere le informazioni pil aggiornate riguardanti la sicurezza del prodotto e i richiami.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 34MR FRONT SIGHT. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 34MR FRONT SIGHT

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE FIBER OPTIC GLOW 34MR FRONT SIGHT fra Marble Arms. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for a sikre at produktet brukes trygt og effektivt. Vennligst les
denne guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er uladet far installasjon eller justering av frontsiktet.

Bruk kun frontsiktet med kompatible rifler som spesifisert i produktbeskrivelsen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig sikten for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Oppbevar sikten pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk for & forhindre utilsiktet skade eller misbruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Unnga a bruke sikten under ekstreme miljgforhold (f.eks. kraftig regn, sng eller ekstrem varme) som kan
pavirke ytelsen.

e Forsgk ikke & modifisere eller demontere sikten; dette kan kompromittere sikkerheten og ugyldiggjgre
garantier.

e Sgrg for at sikten er sikkert montert for & forhindre at den Igsner under bruk.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du sikter med et vapen utstyrt med denne sikten; fglg alltid
sikre skytepraksiser.

e Bruk passende gye og harselsvern nar du bruker skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Velg gnsket hgyde for sikten ved a bruke Marble Arms og/eller Williamsdiagrammene.

o |dentifiser stilen pa sikten, perletype og bredde som er ngdvendig for ditt spesifikke skytevapen.

o Monter frontsiktet sikkert pa riflens rampebase, og sgrg for at det er korrekt justert.

o Stram monteringsskruene i henhold til produsentens spesifikasjoner for a forhindre bevegelse
under bruk.

o Bli kjent med sikten fgr du tar den med til skytebanen eller feltet.

o @v pa a sikte med sikten pa et sikkert sted, og sgrg for at du forstar hvordan den forbedrer
skytepresisjonen din.

Juster skytestillingen og grepet ditt for & optimalisere sikts ytelse.

Sjekk regelmessig sikts justering og funksjonalitet fgr hver skytesesjon.

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.

e Huvis sikten er skadet eller ikke lenger brukbar, sgrg for at den kastes pa en mate som forhindrer
miljgskade.

e Kast ikke sikten i vanlig husholdningsavfall; sjekk for resirkulering eller farlig avfall i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av RIFLE FIBER OPTIC GLOW 34MR FRONT SIGHT,
vennligst konsulter Marble Arms sin nettside eller din lokale forhandler for assistanse. Sgrg alltid for at du har
den mest oppdaterte informasjonen angaende produktsikkerhet og tilbakekallinger.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din RIFLE FIBER OPTIC GLOW
34MR FRONT SIGHT. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



Instrukcja bezpieczenstwa dla CELOWNIKA RIFLE
FIBER OPTIC GLOW 34MR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér CELOWNIKA RIFLE FIBER OPTIC GLOW 34MR firmy Marble Arms. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacjg celownika.

o Uzywaj celownika tylko z kompatybilnymi karabinami, jak okreslono w opisie produktu.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Przechowuj celownik w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec przypadkowemu
uszkodzeniu lub niewtasciwemu uzyciu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Unikaj uzywania celownika w ekstremalnych warunkach atmosferycznych (np. silny deszcz, snieg lub
ekstremalne upaty), ktére moga wptyngé na jego wydajnosé.

¢ Nie prébuj modyfikowac¢ ani demontowac¢ celownika; moze to zagraza¢ bezpieczehstwu i uniewaznic¢
wszelkie gwarancje.

¢ Upewnij sie, ze celownik jest pewnie zamocowany, aby zapobiec jego poluzowaniu podczas uzytkowania.

e BgdZ Swiadomy swojego otoczenia podczas celowania bronig wyposazong w ten celownik; zawsze
przestrzegaj zasad bezpiecznego strzelania.

¢ Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i ochronnikéw stuchu podczas korzystania z broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Wybierz odpowiednig wysokos¢ celownika, korzystajgc z tabel Marble Arms i/lub Williams.
Zidentyfikuj styl celownika, typ koralikdw i szerokos¢ potrzebng dla twojej konkretnej broni.
Pewnie zamocuj celownik na podstawie rampy karabinu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
wyréwnany.

Dokfadnie dokre¢ sruby mocujgce zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapobiec ich ruchowi
podczas uzytkowania.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Zapoznaj sie z celownikiem przed udaniem sie na strzelnice lub w teren.

Cwicz celowanie z celownikiem w bezpiecznym miejscu, upewniajac sie, ze rozumiesz, jak
poprawia on Twojg dokfadnos$¢ strzatdw.

o Dostosuj swojg postawe strzelecka i chwyt, aby zoptymalizowa¢ wydajnos¢ celownika.
Regularnie sprawdzaj wyréwnanie i funkcjonalnos¢ celownika przed kazdg sesjg strzelecka.

[¢]

o

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli celownik jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb



zapobiegajacy szkodom dla srodowiska.
¢ Nie wyrzucaj celownika do zwyktych odpadéw domowych; sprawdzZ dostepnos¢ zaktadéw recyklingowych
lub odpaddw niebezpiecznych w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych korzystania z CELOWNIKA RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 34MR, zalecamy skonsultowanie sie z witryna Marble Arms lub lokalnym dealerem w celu uzyskania
pomocy. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje dotyczace bezpieczenstwa produktu i ewentualnych
akcji wycofania.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z CELOWNIKIEM
RIFLE FIBER OPTIC GLOW 34MR. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo!



Turvallisuusohjeet RIFLE FIBER OPTIC GLOW
34MR ETUTAHTAIMELLE

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RIFLE FIBER OPTIC GLOW 34MR ETUTAHTAIMEN Marble Armsilta. TAma opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttéohjeet varmistaaksesi, etta tuotetta kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen etutdhtdimen asentamista tai saatamista.

Kayta etutahtainta vain yhteensopivien kivaarien kanssa, kuten tuotetiedoissa on maaritelty.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tahtain vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

Sailyta tahtdin turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta, jotta valtetdan vahingot tai vaarinkaytto.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Valta tahtaimen kaytt6a aarimmaisissa ymparistéolosuhteissa (esim. voimakas sade, lumi tai
aarimmainen kuumuus), jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

o Al3 yritd muokata tai purkaa tahtéinta; tdma voi vaarantaa turvallisuuden ja mitatéida takuut.

¢ Varmista, etta tahtain on tukevasti kiinnitetty, jotta se ei paase irtoamaan kaytén aikana.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi, kun tahtaat asetta, jossa on tama tahtain; noudata aina turvallisia
ampumakaytantoja.

e Kayta asianmukaista silma ja korvasuojaa ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Valitse tarvittava tahtaimen korkeus kayttaen Marble Armsin ja/tai Williamsin taulukoita.
Maarita tarvittava tahtaystyyli, helmityyppi ja leveys omalle aseellesi.

Kiinnita etutahtain kivaarin rampin pohjaan varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.
Kirista kiinnityspultit valmistajan spesifikaatioiden mukaan estaaksesi liiketta kaytén aikana.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Tutustu tahtdimeen ennen sen viemistd ampumaradalle tai kentalle.

o Harjoittele tahtadmista turvallisessa paikassa varmistaen, etta ymmarrat, kuinka se parantaa
ampumisen tarkkuutta.

o Saada ampumaasentoa ja otetta optimoidaksesi tahtaimen suorituskyvyn.

o Tarkista saanndllisesti tahtdimen kohdistus ja toimivuus ennen jokaista ampumasessiota.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sadntéjen mukaan.

¢ Jos tahtain on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, varmista, ettd se havitetaan tavalla, joka estaa
ymparistdlle aiheutuvan vahingon.

« Al3 havita tahtainta tavallisessa kotitalousjatteessa; tarkista kierratys tai vaarallisten jatteiden
kasittelytilat alueellasi.



Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIFLE FIBER OPTIC GLOW 34MR ETUTAHTAIMEN k&yt6sta, ota yhteys
Marble Armsin verkkosivustoon tai paikalliseen jalleenmyyjaan saadaksesi apua. Varmista aina, etta sinulla on
ajantasaisin tieto tuotteen turvallisuudesta ja mahdollisista takaisinvedoista.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen RIFLE FIBER OPTIC GLOW
34MR ETUTAHTAIMEN kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 34MR FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE FIBER OPTIC GLOW 34MR FRONT SIGHT fran Marble Arms. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sakerstalla att din produkt anvands pa ett sakert
och effektivt satt. Vanligen 1as denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar framsiktet.

Anvand framsiktet endast med kompatibla gevar som anges i produktbeskrivningen.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet siktet fér eventuella tecken pa skador eller slitage innan varje anvandning.
Forvara siktet pa en saker plats nar det inte anvands for att forhindra oavsiktlig skada eller missbruk.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att anvanda siktet i extrema miljoforhallanden (t.ex. kraftigt regn, sno eller extrem varme) som
kan paverka prestandan.

e FOrsok inte att modifiera eller demontera siktet; detta kan dventyra sakerheten och ogiltigforklara
eventuella garantier.

¢ Se till att siktet ar ordentligt monterat for att férhindra att det lossnar under anvandning.

¢ Var medveten om din omgivning nar du siktar med ett vapen utrustat med detta sikte; folj alltid sakra
skjutmetoder.

¢ Anvand lampligt 6gonskydd och hdorselskydd nar du anvander vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Valj den lampliga héjden for ditt sikte med hjalp av Marble Arms och/eller Williams diagram.

o |ldentifiera siktets stil, kula typ och bredd som behdvs fér ditt specifika vapen.

o Montera framsiktet pa gevarets rampbas, se till att det &r korrekt inriktat.

o Dra at monteringsskruvarna enligt tillverkarens specifikationer for att forhindra rérelse under
anvandning.

2. Anvandning:

o Bekanta dig med siktet innan du tar det till skjutbanan eller faltet.

o Qva pa att sikta med siktet pa en saker plats, och se till att du férstar hur det forbattrar din
skjutnoggrannhet.

o Justera din skjutstallning och grepp for att optimera siktets prestanda.

o Kontrollera regelbundet siktets inriktning och funktionalitet fére varje skjutningstillfalle.

Avfallsinstruktioner

e Kasta produkten i enlighet med lokala féreskrifter.

e Om siktet ar skadat eller inte Iangre anvandbart, se till att det kasseras pa ett satt som forhindrar
miljoskada.

e Slang inte siktet i vanligt hushallsavfall; kontrollera for atervinnings eller farligt avfallfaciliteter i ditt



omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller funderingar angaende anvandningen av RIFLE FIBER OPTIC GLOW 34MR FRONT
SIGHT, vénligen konsultera Marble Arms webbplats eller din lokala aterforsaljare for hjalp. Se alltid till att du har
den mest aktuella informationen angaende produktsékerhet och aterkallelser.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 34MR FRONT SIGHT. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 34MR FRONT SIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE FIBER OPTIC GLOW 34MR FRONT SIGHT od spole¢nosti Marble Arms. Tento
privodce poskytuje dllezité bezpec¢nostni pokyny a informace o pouZivani, které zajisti bezpec¢né a efektivni
pouziti vaseho produktu. Pred instalaci a pouZitim si prosim pozorné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy se ujistéte, Ze je zbraf vybitd pfed instalaci nebo Gpravou pfedniho mifidla.

e Pouzivejte mifidlo pouze s kompatibilnimi puskami, jak je uvedeno v popisu produktu.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte mifidlo na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotrebeni pied kazdym pouZitim.

¢ Skladujte mifidlo na bezpecném misté, kdyz se nepouziva, aby se predeslo ndhodnému poskozeni nebo
zneuziti.

e Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym tradim.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Vyhnéte se pouzivani mifidla v extrémnich povétrnostnich podminkach (napf. silny dést, snih nebo
extrémni horko), které by mohly ovlivnit vykon.

* Nepokousejte se mifidlo upravit nebo rozebrat; to miZe ohrozit bezpecnost a zrusit jakékoli zaruky.

o Ujistéte se, Ze je mifidlo bezpecné namontovano, aby se zabranilo jeho uvolnéni béhem pouzivani.

¢ Budte si védomi svého okoli pfi mifeni se zbrani vybavenou timto mifidlem; vzdy dodrzujte bezpelné
strelecké praktiky.

¢ Pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pri pouzivani zbrani.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Vyberte vhodnou vysku pro vase mifidlo pomoci tabulek Marble Arms a/nebo Williams.

o |dentifikujte styl mifidla, typ koralku a Sitku potfebnou pro vasi konkrétni zbran.

o Bezpecné namontujte predni mifidlo na rampovou zakladnu pusky a ujistéte se, Ze je spravné
zarovnané.

o Utdhnéte montazni Srouby podle specifikaci vyrobce, abyste zabranili pohybu béhem pouzivani.

2. Pouzivani:

o Seznamte se s mifidlem predtim, nez ho vezmete na strelnici nebo do terénu.

o ProcviCujte mifeni s mifidlem na bezpecném misté, abyste pochopili, jak zvySuje vasi streleckou
presnost.

o Upravte sv{j stfelecky postoj a ichop pro optimalizaci vykonu mifidla.

o Pravidelné kontrolujte zarovnani a funkénost mifidla pred kazdou streleckou seanci.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud je mifidlo poskozené nebo jiz nepouzitelné, ujistéte se, Ze je likvidovano zplsobem, ktery
neohrozuje zivotni prostred.

¢ Nevyhazujte mifidlo do bézného domaciho odpadu; zkontrolujte moznosti recyklace nebo zafizeni pro



nebezpecny odpad ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani RIFLE FIBER OPTIC GLOW 34MR FRONT SIGHT se prosim
obratte na webové stranky Marble Arms nebo svého mistniho prodejce pro pomoc. Vzdy se ujistéte, Zze mate

vvvvv

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vaseho RIFLE FIBER OPTIC GLOW
34MR FRONT SIGHT. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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